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A RELLENAR POR RECEPCION
 TO FILL BY THE RECEIVER

Raosponsabifity for tha
packaging residue or used packsging materiel falls with
tha final recipient.

El responsable do la entrega del rasiduo de envase o envase
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Les parlas encadrées de lgnes grosses dolvent Bira remplles par le transporteur.

Los recuadres en linea gruesa daben ser rellenados por el porteador.
The spaces framed with heavy Enes must ba fllod In by the carmler,
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A rellenar bajo fa responsabilidad del remitente
A remplir sous Ja respensablité da l'expeditéur
To ba completed on the sender's responsability
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